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Artykut zostat zdigitalizowany i opracowany do udostepnienia
w internecie przez Muzeum Historii Polski w ramach

prac podejmowanych na rzecz zapewnienia otwartego,
powszechnego i trwatego dostepu do polskiego dorobku
naukowego i kulturalnego. Artykut jest umieszczony w kolekcji
cyfrowej bazhum.muzhp.pl, gromadzacej zawartosc polskich
czasopism humanistycznych i spotecznych.

Tekst jest udostepniony do wykorzystania w ramach
dozwolonego uzytku.
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wanie wspdinych pogladéw na pismie, zaakceptowanie
wszystkich tez przez gremium. Poza bardzo trafnymi
ocenami i zaleceniami, ktérych lektura wazna jest dla
kazdego konserwatora zabytkéow, nie tylko dla specjali-
stow szkolacych konserwatoréw, jest kilka szczeg6lnie
waznych sformutowan.

Uczestnicy przypominajg starg jak konserwacja zabyt-
kéw prawde, ze jest ona dzialalno$cia humanistyczna,
a problemy techniczne winny byé podporzadkowane
pryncypiom. Drugim waznym stwierdzeniem jest przy-
pomnienie interdyscyplinarnego charakteru procesu kon-
serwacji zabytkéw architektury. Widooznie dyskusja
zwrdcila uwage, ze wystepuja jeszcze tendencje niedo-
uczonych technikéw, ktdrym wydaje sie, Ze realizujac

RAPORT KONCOWY I REKOMENDACJE

1. Koordynatorzy kurséw szkoleniowych konserwacji ar-
chitektury, pochodzqey z 'réinych czelci Swiata i zebrani
w Rzymie w dniach 2—4 grudnia 1982 r. pod auspicjami
UNESCO, ICCROM i ICOMOS po przeprowadzeniu sze-
rokiej wymiany pogladéw o wrozwoju, ktory mnastgpit w
tej dziedzinie od spotkania w :Pistoi w 1968 7., obser-
wujq, 2e miedzynarodowe dokumenty w sprawie kon-
serwacji i restauracji dobr kultury podkreSlajg szcze-
gélne znaczenie szkolenia, tak natury ogélnej, jak i spe-
cjalistycznego. Zauwazajq z satysfakcja, e mauka kon-
serwacji architektury wykazuje znaczny rozwdéj w pew-
nych krajach, lecz jednocze$nie — z2e ogdlny roZwéj
ludzkos$ci doprowadza do tak gznaczgqcego rozszerzenia
koncepcji spu$cizny historycznej oraz takiego przyspie-
szenia (procesu jej rewitalizacji, 2e praca konserwator-
ska jest czesto powierzana Zle wyszkolonym technikom
lub nawet technikom bez specjalistycznego przygotowa-
nia.

Wobec powyzszego problem szkolenia staje sie coraz
bardziej palgcy i moze byé rozwigzany tylko w wyniku
akcji realizowanych mna rézinych poziomach. Z jednej
strony ludzko$é winna byé uSwiadamiana o wartodci
architektonicznej ¢ wurbanistycznej spudcizny przez po-
stepujacy i kontynuowany program edukacji, zaréwno
w szkotach, jak 4 poza mimi. Z drugiej jednak strony
jest mader wazne, aby ogolne programy mnauki w szko-
tach architektury zostaly ponownie przeanalizowane pod
kgtem lepszego zrozumienia interwencji architektonicz-
nej.

Rozumie sie przez to poglebianie kulturalnej i history-
cznej $Swiadomosci i lepszq ocene tych wszystkich war-
to$ci zwiqzanych z architektonicznym dorobkiem (por.
konferencje w Pistoi, wrzesien 1968 r. i w Neapolu, w
lutym 1981 p.), jak wréwniez — peiniejsze zrozumienie
podstawowych koncepcji konserwatorskich.

2. Uczestnicy spotkania uwazajg, ze programy studidéw
organizowanych obecnie w rézinych krajach i uznawane
na szczeblu miedzynarodowym winny realizowaé wy-
még wiedzy o konserwacji w trakcie studiéw wyzszych
architektury i specjalizacji podyplomowej.

2.1, Dziatania konserwatorskie winny byé powierzane
wylgeznie specjalistom z wyzszymi studiami lub z wy-
ksztalceniem podyplomowym, posiadajgcym praktyczng
wiedze w tej dziedzinie.

2.2. Specjalizacja w komserwacji architektury wymaga
w szezegblno$ci harmonijnej integracji czynnikéw histo-
rycznych, humanistycznych (definiowanie podstaw i ce-
6w konserwacji), naukowych, technicznych i ekonomicz-
nych. Te ostatnie dostarczajq $rodkéw do praktycznych
rozwiqgzan.

2.3. Kompleksowo$é komserwacji architektonicznej czyni
ja dziatalnodciq interdyscyplinarng. W jej praktyce, sto-
sownie do kazdej indywidualnej potrzeby, architekt, in-
2ynier archeolog, historyk sztuki, ekonomista, socjolog,
urbanista itp. muszq ze sobg wspétpracowaé. Jest pozg-
dane, aby specjali$ci réinych dyscyplin byli zachecani
do wymiany poglgdéw, a pewne formy szkolenia w dzie-
dzinie komserwacji powinny byé im przekazane, aby
utatwié miedzydyscyplinarng wspélprace opartq na
wspéblnej metodologii.

2.4. Gwarancja kompetencji moze byé uzyskana jedynie
przez programy szkolenia wuznajgce prawnie waine dy-
plomy. Taka gwarancja moze efektywnie byé zapew-
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prace budowlane przy zabytku dzialajg w sferze kon-
serwacji. Trzecim, nie mniej waznym elementem uchwa-
ty rzymskiej, jest przypomnienie, ze konserwacja zabyt-
kéw w istocie swojej stuzy przede wszystkim prawidlo-
wemu uzytkowaniu zabytké6w architektury i zapobiega-
niu ich niszczenia. Wiobec tego zabiegi konserwatorskie
winny przede wszystkim polegaé na prostych czynno$-
ciach zapobiegawczych lub drobnych reperacjach, pozo-
stawiajgc kosztowne dziatanie restauratorskie tylko dla
nieduzej grupy budowli. To ostatnie stwierdzenie adre-
suje do wszystkich pracowniké6w konserwacji zabybtkéw
w Polsce, siebie nie wylaczajac.

Lech Krzyzanowski

niona tylko wtedy, gdy szkolenie konserwatorskie jest
prowadzone na wyzszej uczelni.

Konserwacja jest oparta na metodologii i filozofii wspol-
nej dla catego $wiata. Jednak odrebno$é historii i kul-
tury danego kraju, podobnie jak relatywna waga od-
miennych technicznych i socjologicznych problemoéw,
determinuje odrebne lokalne sytuacje, wobec czego szko-
lenie winno braé pod uwage praktyczne aspekty wyni-
kajgce z tych czynnikéw.

3. Biorqc pod uwage wspdlczesny aspekt, w skali $wia-
towej, problematyki zwigzanej ze szkoleniem architek-
téw i komserwatoréw, uczestnicy spotkania rekomendu-
ja, aby ICCROM wsp6lnie z ICOMOS-em podjgl studia
nowych typéw programéw szkoleniowych, a w szcze-
gélnosei:

3.1. Organizacja stalych kurséw w obszarach odlegtych
od duzych centréw szkoleniowych.

Pierwszy etap szkolenia specjalistéw powinien mz‘gé
miejsce w miare mozliwosei w ich kraju lub regionie,
aby byli w wystarczajgcym stopniu $wiadomi specyficz-
nych probleméw ich kraju, zanim zostang wystani za
granice na dalsze szkolenie.

ICCROM winien przestudiowaé mosliwo§é utworzenia
nowych programéw szkolenia regionalnego, dostosowa-
nego do stanu organizacji w tych regionach. Punktem
wyjécia winny byé takie lokalne imstytucje, ktére za-
pewniqg minimum $rodkéw ¢ rekojmie wspblipracy.
Uksztaltowanie takich programéw. winno zawieraé pod-
stawowe badanie mniej uprzywilejowanych terendéw,
miedzy innymi Afryka zasluguje na szczegélng uwage.
3.2. Organizacja krotkoterminowych kurséw o tematach
specjalnych.

Program takich kurséw winien byé tak opracowany,
aby realizowaé specyficzne potrzeby konkretnych tery-
toriéw, lecz tak zaplanowany aby nadawat sie do po-
wtérzenia w innych krajach.

3.3. Podnoszenie kwalifikacji personelu szkolgcego.
Wobec tego, Ze liczba kompetentnych specjalistow mnie
jest wuystarczajgca, aby zapewnié¢ zunifikowang pod
wzgledem metodologicznym integracje rbéinych przed-
miotéw wykladowych w programie studibéw, zaleca sie,
aby ICCROM rozwingt formule dydaktycznej konsul-
tacji dla przyszlych nauczycieli.

Zadanie takie winno byé oparte na zgromadzonym od-
powiednim materiale dydaktycznym, a w szczegblno-
§ci — mna polityce tlumaczefi podstawowych ksigzek
i artykutéw ma wieksza liczbe jezykow.

3.4. Zaleca sie takze, aby ICCROM rozwingt swojq role
jako miejsce spotkan dla wymiany do$wiadczen w dzie-
dzinie mauki konserwacji zabytkéw. Powinna ona utat-
wiaé regularne poréwnywanie i przeksztatcanie pro-
graméw mauczania, co jest istotnym elementem poste-
pu.

3.5. Zaleca sie takze, aby realizujgc i uzupeiniajgc pro-
gram ICCROM i ICOMOS pozostawaly w Kkontakcie
z r6znymi miedzynarodowymi i regionalnymi centrami
i o$rodkami, stowarzyszonymi w ICCROM-ie.

4. Koordynacja inicjatyw.

Uczestnicy spotkania podkre§lili, 2e w wyniku braku
wstepnej koordynacji czesto inicjowane sq réinorodne
przedsiewziecia administracyjne — tak krajowe, jak i
regionalne — ktére majq podobny charakter lub wrecz



sie wykluczaja. Wobec powyzszego zaleca sie, aby uczy-
nié wszystko co mozliwe w kierunku zapewnienia sku-
tecznej koordynacji zaréwno programéw, jak i $rod-
kéw finansowych przeznaczonych na te dzialalno$é.

5. Dodatkowe praktyczne rekomendacje.

5. 1. Uznajge jako$é prac uzyskanych przez instytucje
architektoniczne stopnia przeddyplomowego i wzrasta-
jgce zainteresowanie studiami historycznymi, zaleca Ssie
organizowaé wstepne kursy konserwacji architektury i
wiedzy o przyczynach zniszczen budynkéw. Kursy takie
winny towarzyszyé kursom projektowania.

5.2. Podkre$§lono konieczno$é posiadania dobrej biblio-
teki i patrzebe zbioréw tradycyjnych materiatéw bu-
dowlanych jako przyktadéw dobrego rzemioslta trady-

cyjnego — w instytucjach specjalizujqcych sie w stu-
diach podyplomowych. Podkre§lono warto$é pisania
prac, badan laboratoryjnych, kontaktéw 2z Kkomserwato-
rami dziet sztuki i maukowcami.

5.3. Wobec tego, Ze zadaniem konserwacji sq dzialania
majqgce mna celu maksymalne zapobiezenie zniszczeniu
spu$cizny historycznej, podkreSlono, ze pierwszenstwo
winno byé przyznane prostym metodom utrzymania bu-
dynkéw historycznych. Na drugim miejscu winna znaj-
dowaé sie kosztowna restauracja niektérych budynkéw.
Przedsigbrane §rodki winny obejmowaé inspekcje bu-
dynkéw, pisemne raporty o stanie obiektéw.

Architekci, inspektorzy budowlani i technicy powinni
uzyskaé minimum wiedzy o konserwacji architektury
w trakcie krétkich kurséw podyplomowych.

Gisela Haase, Dresdener Mobel des 18 Jahrhunderts [Meble drezdenskie z XVIII w.] VEB E. A. Seemann Buch und
Kunstverlag, Leipzig 1983, 390 ss.; w czeSci tekstowej 192 zdjecia na kredowym papierze, z ktérych wiekszoéé jest
barwna, 32 reprodukcje z osiemnastowiecznych podrecznikéw; w katalogu 260 zdjeé czarnobialych; calo§é oprawio-

na w pibétno.

Kisigzka podzielona zostala na rozdzialy:

1. Wprowadzenie

2. Miejsce mebla w ramach sztuk zdobniczych w Drez-
nie

3. Drezdenski cech stolarzy

4. Surowiec i jego obroébka

5. Meble péznobarokowe czasdéw Fryderyka — Augustal
1694—1733.

6. Rokoko; meble czaséw Fryderyka Augusta II 1733—
1763

7. Pbine rokoko, meble czas6w Fryderyka Augusta III
1763—1768, 1806—1807

8 . Katalog mebli (przedstawiono .tu osiem stempli spot-
kanych na meblach oraz 251 egzemplarzy mebli, m.in.
niektére polonica i varsaviana; pod kazdym zdjeciem
umieszczono dane o pochodzeniu mebla, jego wymiary,
rodzaj uzytego drewna, numer inwentarzowy, pod kto-
rym znajduje sie w danym muzeum; spis literatury od-
noszacy sie do danego egzemplarza).

9. Zalagczniki (biografie mistrzé6w stolarskich pracujg-
cych w XVIII w.” w Dreinie; wykaz Zrédel; stownik
itp). .

W pracy ombédwiono meble zachowane do chwili obec-
nej w muzeach NRD i §wiata w stanie ,nienaruszo-
nym” i te zniszczone lub uszkodzone w czasie wojny,
o ktébrych dane czerpano z dokumentacji.

Pierwsza powazng pracg po§wiecong meblom sakson-
skim byla wydana w 1939 r. ksigzka Rudolfa v. Arpsa-
-Auberta pt. Saksonski mebel barokowy 1700—1770.
Przyczynila sie ona do tego, ze meble saksonskie uzna-
ne zostaly za jeden z istotnych elementéw w niemiec-
kiej historii mebla. Wejscie do europejskiej historii me-
blarstwa meble te zawdzieczaja wydanej w 1972 r. ksigz-
ce Georga Himmelhebera pt. Styles-meubles, decors,
du Moyen Age a mos jours.

Najpowazniejsza i najobszerniejsza pracg poéwiecong
meblowi saksonskiemu jest jednak ksigzka Giseli Haa-
se, oparta na jej pracy doktorskiej. Przedstawione
meble pochodza z réznych miast Saksonii, ale przede
wszystkim z Drezna, poniewaz zaprezentowane ekspo-
naty w wiekszosci pochodzg ze zbior6w dawnej sakson-
skiej dynastii. Swiadcza o tym akta Zarzadu Débr Elek-
torskich i Drezdenhskiego Cechu Stolarzy.

W rezydencji krélewskiej w DreZnie znajdowaly sie me-
ble o najmodniejszych ksztaltach i dekoracji. Byly to
prototypy mebli saksoniskich. Na nich wzorowali sie sto-
larze pozostalych miast krélestwa. Tylko w nielicznych
wypadkach zidentyfikowano i oméwiono meble, ktérych
zleceniodawcami byli mieszczanie lub szlachta. Nie réz-

nia sie one jakoscia wykonania i wygladem od mebli
dworskich. W Saksonii modny w danym okresie ksztalt
mebla i jego ozdoby mialy mniejsze znaczenie niz we
Francji czy Prusach. Kamienie szlachetne, ko$é slonio-
wa, macica pertowa i metale, majgce szczegdlne znacze-
nie w epoce rokoka, nie odgrywaly tu wiekszej roli. Li-
czyla sie przede wszystkim funkcja uzytkowa mebla. W
przeciwienstwie do innych stolic europejskich, w Sak-
sonii wiekszg uwage zwracano na zastawy stolowe lub
wyroby porcelanowe (ktére mozna bylo przewozié z Drez-
na do Warszawy i z powrotem) niz na same meble.
Skromno$§é¢ w ozdabianiu mebli nie doprowadzila jed-
nak do zaniku 6wczesnej tradycji. 'W Dreznie rdéwniez
toczono spory miedzy cechami o przywilej wykonywa-
nia okué do mebii.

Na przykladzie drezdenskiego cechu stolarzy oméwiono
w ksigzce stosunki produkcyjne panujgce w DreZnie,
Przeanalizowano tez przepisy cechowe, sposéb zostawa-
nia mistrzem itd.

Autorka omawia w ksigzce meble wykonane z drewna
lub majgce konstrukcje drewmfiang, nawet jezeli zostaly
pokryte innymi materialami, jak laka czy zloto. W
Dreznie do produkcji mebli uzywano na ogétl drewna
iglastego. Czasami tylko, idge w §lad za Francuzami,
Amglikami czy Holendrami, stosowano jeszeze forniro-
wane drewno debowe. Przy fornirowaniu stosowano prze-
waznie okleiny orzechowe, ktére dopiero pod koniec
XVIII w. zastgpiono mahoniem. Krzesta wykonywano na
ogbél z drewna bukowego, czasami tylko spotyka sie
krzesla debowe. Zapotrzebowanie na drewno orzechowe
bylo tak duze, ze jak pisze Autorka — ,miedzy Hanau
a Frankfurtem ... nie wolno byto zadnemu mlodemu rol-
nikowi zenié sie,, jezeli nie udowodnit, 2e zasadzit i ho-
dowat okreélonq/ liczbe drzew orzechowych”.

Autorka nie omawia mebli ludowych éwczesnego okre-
su, nie charakteryzuje tez ani jednego przykladu 6zka,
gdyz nie zachowal sie Zaden egzemplarz.

Ksigzka zostala starannie opracowana pod wzgledem re-
dakeyjnym i graficznym. Jedno- lub dwustronicowe, piek-
ne zdjecia autorstwa Jurgena Karpinskiego przedstawia-
ja nije tylko meble, ale réwniez ich szczegdly. Czesé
ilustracyjng uzupelniaja $wietne rysunki Inga Briix.

Praca, aczkolwiek pomija problemy konserwatorskie, za-
stuguje na uwage konserwatoréw.

Katarzyna Wréblewska
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